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Développements

Au cours de la derniére décennie, toutes les communautes
minoritaires ethnico-religieuses d’Irak ont fait face a
d’immenses difficultés en raison de leur identité. Celles-Ci
se sont accentuées avec 1’apparition et la montée de Daesh.
Sous ce qui est appelé ’organisation « Etat islamique », les
minorités sont devenues les premiéres victimes en raison de
leur identité religieuse ou ethnique. Toutes les minorités
sont persécutées par Daesh, sous différentes formes basées
sur son interprétation de 1’islam.

Daesh a isolé les Yézidies des autres minorités en Irak et
en Syrie dans un objetif de destruction systématique, et ne
leur a laissé d’autre choix que la conversion ou la mort. Prés
de 3.000 yézidies ont été tuées au cours des premieres
semaines des attaques perpétrées dans le Sinjar en ao(t
2014. Des massacres ont été commis et plus de 35 charniers
et sites d’exécution ont jusqu’a ce jour ¢été identifiés.
L’organisation dit « Etat islamique » a tué non seulement
des hommes yézidis, mais également des femmes, fillettes,
enfants, personnes agées et handicapées yézidies.
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Toelichting

In het afgelopen decennium, werden alle etnisch-
religieuze minderheden in Irak wegens hun identiteit
geconfronteerd met immense problemen, die nog
verergerden met de komst en opmars van ISIS. Onder het
regime van de zogenaamde « Islamitische Staat », zijn de
minderheden het eerste slachtoffer geworden wegens hun
religieuze of etnische identiteit. ISIS vervolgt alle
minderheden op verschillende manieren, die gebaseerd
zijn op zijn interpretatie van de islam.

ISIS heeft de Yezidi’s geisoleerd van de overige
minderheden in Irak en Syrié om ze systematisch uit te
roeien, en hun geen andere keuze gelaten dan bekering of
dood. Bijna 3.000 Yezidi-vrouwen werden gedood tijdens
de eerste weken van de aanvallen in Sinjar in augustus
2014. Er hadden moordpartijen plaats en er werden meer
dan 35 massagraven en executieplaatsen ontdekt. De
zogenaamde « Islamitische Staat » heeft niet alleen
mannen, maar ook vrouwen, meisjes, kinderen, bejaarden
en gehandicapten van de Yezidi-gemeenschap gedood.
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Les femmes yézidies, notamment des jeunes filles, ont fait
I’objet d’un trafic d’esclaves sexuelles sur les marchés ou
ont été offertes a des dignitaires de Daesh, et successivement
revendues telles de la marchandise une fois les combattants
lassés. Les jeunes garcons ont été envoyés dans des camps,
forcés a se convertir a I’islam, endoctrinés par Daesh et
entrainés militairement. Ceux ayant refusé ou résisté ont été
exécutés. Daesh a également détruit 19 lieux de pelerinage
yézidis et, en certains endroits, les personnes agées et les
invalides ont été briilés vifs. Les Nations Unies estiment que
plus de 5.800 femmes, jeunes filles et enfants ont été
enlevées, parmi lesquelles 3.400 restent aujourd’hui en
captivité.

Les yézidies ont été évincées de leur territoire dans le
Sinjar et la vallée de Ninive, et aujourd’hui plus de 80 % de
la population yézidie d’Irak et de Syrie (estimée a 400.000)
reste dans des camps de réfugiés dans la région du Kurdistan
irakien, dans le nord de la Syrie et le sud de la Turquie.

Ce désespoir a entrainé le départ de dizaines de milliers de
yezidies, principalement vers I’Europe, au péril de leur vie
sur des routes dangereuses et illégales.
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De Yezidi-vrouwen, inzonderheid jonge meisjes,
werden als seksslavinnen op de markten verkocht of
aangeboden aan kopstukken van ISIS en achtereenvolgens
doorverkocht als koopwaar, zodra de strijders hen beu
waren. De jonge jongens werden naar kampen gestuurd en
gedwongen om zich tot de islam te bekeren. Ze werden
geindoctrineerd door ISIS en kregen een militaire
opleiding. Als ze weigerden of weerstand boden, werden
ze geéxecuteerd. ISIS heeft eveneens 19 bedevaartplaatsen
van de Yezidi’s verwoest en op sommige plaatsen werden
bejaarden en gehandicapten levend verbrand. Volgens de
Verenigde Naties zouden er meer dan 5.800 vrouwen,
jonge meisjes en kinderen ontvoerd zijn, van wie er
vandaag 3.400 in gevangenschap leven.

De Yezidi’s werden in Sinjar en de Ninivevallei van hun
grondgebied verdreven en meer dan 80 % van de Yezidi-
bevolking van Irak en Syrié (geraamd op 400.000
personen) leeft vandaag in viuchtelingenkampen in lraaks
Koerdistan, het noorden van Syrié en het zuiden van
Turkije.

Uit wanhoop, zijn tienduizenden Yezidi’s op de vlucht
geslagen, vooral naar Europa, en ze wagen daarbij hun
leven op gevaarlijke en illegale routes.
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PROPOSITION DE RESOLUTION

visant a soutenir les femmes yezidies, esclaves

sexuelles et captives de I’Etat islamique

L'Assemblée réunie de la Commission communautaire
commune,

Considérant que toutes les minorités en Irak se sentent
délaissées et désespérées ;

Considérant que sans la garantie immédiate ou prochaine
d’un cadre sécuritaire garanti internationalement,
I’existence méme de ces communautés autochtones est en
danger ;

Considérant Datteinte grave a I’intégrité physique et
mentale de membres du groupe des yézidis ;

Considérant que la soumission intentionnelle du groupe a
des conditions d’existence menagantes est réelle ;

Considérant le transfert forcé d’enfants du groupe a un
autre groupe ;

Considérant que le viol, I’esclavage sexuel, la prostitution
forcée, les grossesses forcées, la stérilisation forcée ou toute
autre forme de violence sexuelle de gravité comparable
peuvent étre assimilés a la définition du fémicide comme
étant le meurtre d’une femme parce que femme ;

Considérant le témoignage de Nadia Mourad Basee Taha
le 16 décembre 2015 aux Nations Unies ;

Considérant qu’on estime a 3400 le nombre de femmes et
d’enfants aujourd’hui retenus par I’Etat islamique ;

Demande au Colléege réuni de la Commission
communautaire commune :

— d’identifier et de soutenir des acteurs/actrices
bruxellois(es) en santé mentale, susceptibles d’apporter
a distance ou sur le terrain un programme de soutien
psychosocial a proposer aux femmes et fillettes
victimes ;

—  d’inviter le Gouvernement de la Fédération Wallonie-
Bruxelles & soutenir la mise en place d’une équipe
interuniversitaire pour superviser et encadrer un
programme  d’accompagnement et de  suivi
psychologique des femmes et fillettes victimes ;
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

ter ondersteuning van de Yezidi-vrouwen
die seksslavin en gevangene van de
Islamitische Staat zijn

De Verenigde Vergadering van de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie,

Overwegende dat alle minderheden in Irak zich aan hun
lot overgelaten en wanhopig voelen ;

Overwegende dat het bestaan zelf van die autochtone
gemeenschappen in gevaar is als de internationale
gemeenschap niet onmiddellijk of in de nabije toekomst
hun veiligheid garandeert ;

Overwegende dat de fysieke en mentale integriteit van
de leden van de Yezidische gemeenschap ernstig
geschonden wordt ;

Overwegende dat de gemeenschap opzettelijk aan
levensbedreigende omstandigheden wordt onderworpen ;

Overwegende dat kinderen buiten hun wil worden
overgeplaatst van de ene groep naar de andere ;

Overwegende dat verkrachting, seksuele slavernij,
gedwongen prostitutie, gedwongen zwangerschappen,
gedwongen sterilisatie en andere vormen van seksueel
geweld van vergelijkbare ernst kunnen worden
gelijkgesteld met de definitie van «vrouwenmoord »,
zijnde moord op een vrouw omdat ze vrouw is ;

Gelet op de getuigenis van Nadia Mourad Basee Taha
van 16 december 2015 ten overstaan van de Verenigde
Naties ;

Overwegende dat vandaag naar schatting 3.400 vrouwen
en kinderen worden gevangengehouden door de
Islamitische Staat ;

Verzoekt het  Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie :

— om Brusselse actoren inzake  geestelijke
gezondheidszorg, die van op afstand of op het terrein
een programma voor psychosociale steun kunnen
aanbieden aan vrouwen en meisjes die slachtoffer
zijn, te zoeken en te steunen ;

— omde regering van de Federatie Wallonié-Brussel uit
te nodigen steun te verlenen aan de oprichting van een
interuniversitair team ter supervisie en omkadering
van een programma voor begeleiding en
psychologische follow-up van vrouwen en meisjes die
slachtoffer zijn ;
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d’inviter le Gouvernement fédéral :

o

a solliciter auprés de ’ONU la mise en place
rapide des moyens financiers et de ’expertise
nécessaires a I’investigation des 35 charniers et
sites d’exécution découverts a ce jour ;

a4 mettre tout en ceuvre pour mettre fin a
I’esclavage et au trafic des femmes de la
communauté yézidie ;

a encourager le renvoi, par le Conseil de Sécurité
des Nations Unies, des crimes graves commis en
Irak et en Syrie devant la procureure de la Cour
pénale internationale, et a encourager I'adhésion
de I'lrak a la Cour pénale internationale ;

a s’engager a faire venir d’urgence certaines
femmes rescapées de Daesh en Europe et en
Belgique afin qu’elles y suivent un traitement
médical adapté ;

a attribuer plus de fonds afin de répondre a la
crise humanitaire et d’aider a la création d’un
fonds spécial destiné a la reconstruction des
zones libérées de 1organisation dit « Etat
islamique (EI) » en vue de permettre le retour des
réfugiées dans ces zones ;

a continuer de soutenir la mobilisation de la
communauté internationale et de participer
activement & la lutte visant & éradiquer Daesh.
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de federale Regering uit te nodigen :

o

de VN te verzoeken om snel de nodige financiéle
middelen en knowhow ter beschikking te stellen
voor het onderzoek naar de 35 massagraven en
executieplaatsen die tot op heden ontdekt
werden ;

alles in het werk te stellen om een einde te maken
aan de slavernij van en handel in vrouwen van
de Yezidische gemeenschap ;

de verwijzing, door de Veiligheidsraad van de
Verenigde Naties, van ernstige misdaden die in
Irak en Syrié werden gepleegd, naar de
procureur van het Internationaal Strafhof en de
erkenning van het Internationaal Strafhof door
Irak aan te moedigen ;

zich ertoe te verbinden sommige vrouwen die
aan ISIS ontsnapt zijn, dringend over te brengen
naar Europa en Belgié, waar ze aangepaste
medische zorg kunnen krijgen ;

meer middelen vrij te maken om de humanitaire
crisis aan te pakken en bij te dragen tot de
oprichting van een speciaal fonds voor de
heropbouw van de gebieden die van de
zogenaamde « Islamitische Staat (IS) » werden
bevrijd teneinde de terugkeer van de vluchtingen
naar die gebieden mogelijk te maken ;

de mobilisering van de internationale
gemeenschap te blijven steunen en actief te
blijven deelnemen aan de strijd om ISIS volledig
te vernietigen.



